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(ಹೊದಿಕೆಯ ಮೂರನೇ ಪುಟದಿಂದ ಮುಂಂದುವರಿದುದು.) 
ಹು; ಧನ್ಯ. | 
ಕ ರಾ: ಮಹಾನುಭಾವರೇ, ತಮಗೆ ದೊರೆತ. ಧನ ತಮ್ಮಲ್ಲೇ ಇರಲಿ 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಕವಿವಕೀಣ್ಯ ಕಾಳಿದಾಸರ ಧೀ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ, ವ್ರ 
ಪರೀಕ್ಷಾ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ "ಶ್ರೀ ಶಕ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಧೀ ಶಕ್ತಿ ಮೇಲು ಎಂದು 
ಅವರು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ರುವರಾದ್ದರಿಂದ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೂ, ಈ ಉಡು 
; ಗೊರೆಯನ್ನು ಉಚಿತವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. (ಎಂದು ಜರತಾರಿ ಶಾಲ 
ನ್ನು ಹೊದಿಸಿ) ಅಲ್ಲದೆ, ವಾಾನವನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೇ ಧೀ ಶಕ್ತಿ ಅಧಿಕವಾಗಿ, . 
ಪ್ರಖರವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತಿರಲಿ ಎಂದೂ ಹಾರೈಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
ಕಾ: ತಮ್ಮ ಪ್ರೇಮದ ಫಲ. 
ಹು: ಜಯವಾಗಲಿ ಕವಿಸಾರ್ವೆಭೌಮಕಾಳಿದಾಸ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ! 
ಎಲ್ಲರೂ: ಜೈ. 
ಬ್ರಾ: ಜಯವಾಗಲಿ ಧಿ ಶಕ್ತಿಗೆ! 
ಎಲ್ಲರೂ: ಜೈ, | ` 
|: ಶ್ರೀ ಶಕ್ತಿಗಿಂತ್ನ್ನ್ನ,, 
ಎಲ್ಲರೂ; ಧೀ ಶಕ್ತಿ ಮೇಲು, 
[ಕೊನೆಯ ಮಾತನ್ನು ಮೂರು ಬಾರಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ನಿಧಾನವಾಗಿ 


ಫರದೆ ಇಳಿಯುವುದು.) 
1 


ಲರಾಹಾಾಥೆದ ಎ... 


ಸತರ ರ್ಯಾ, , 


_ಶ್ರೀಗಿಂತ ಧೀ ಮೇಲು 


ಗೆಲೆ ಮಹಾಕವಿಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಒಂದು ಘಟನೆ) 


ದೃಶ್ಯ ೧ 


[ಕಾಳಿದಾಸ ಕವಿಯ ಮನೆ; ಪ್ರಭಾತ ಸಮಯ; ಪ್ರಕೃತಿಯ ಶೋಭ 
'ಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ] 

ಕಾಳಿದಾಸ: ಉಷಾರಾಣಿ ಉದಯಿ ಶುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ; ಅರುಣವಸನವನ್ನುು 
ಧರಿಸಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ! ಹೆರ. ಷದೃಸ್ತಿಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ! ಅಂಧಕಾರದ 
'ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ಮೈಮರೆತ ಜನದ ಮನದಲ್ಲಿ ಜೇತಫಾತ್ಮಕ ಮಿಂಚಿನ 
-ಸಂಚಾರ ಸಾಗುತ್ತಿ ದೆ! ಎಚ್ಚರ ಶಕ್ತಿ ಎಚ್ಚ ರಗೊಳ್ಳು ತ್ರಿದ್ಕೆ ಜನವ: ನವನ್ನು 
ಅವರಿಸಿದ್ದ ಮಾಯೆಯು ಮೆಲ್ಲನೆ 'ಎದ್ದು `ಸ ಕೊಡ ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳು ತಿ ಜ್ರ 
"ಕತ್ತಲಿನ “ಕ್ತಿ ಕುಗ್ಗುತ್ತಿ ದೆ! ಅದು ಅದೃ ಶ್ಯ ವಾಗುತ್ತಿದೆ! 
ಗ ಅದೋ! ಪ್ರಕ ಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 1" "ದ್ದೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಕವಿಶಾ 
'ಕಾಮಿನಿಯು ಎಚ್ಚ ತ್ತು ಕವಿಹೃೃ ದಯ: ವನ್ನು ಅರಸಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದಾ ಳೆ ಭಾಷೆ 
ಮತ್ತು ಭಾವನೆಗಳೂದ ಶುಭ್ರವಾದ ಬ್ಯ ನನ್ನ ಹೃ ದಯವನ್ನು ಕವಿಹೃ ದಯ 
“ವನ್ನ್ನಾ ಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ಬಂದು ನೆಲೆಸುಕಿ ತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಎ 

ಕತ್ತಲೆಯ ಪರದೆಯನ್ನು ಸರಿಸಿ ಉಸಃಕಾಲದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಪ್ರಕೃತಿಯ ನಾಟ್ಯಮಂಂಟಪದ[ ಉಷಾರಾಣಿಯು ನಟಿಯಾಗಿ ಬಂದು ನರ್ತಿ 
ಸುತ್ತಾ, ಮೂಡಿಬರುವ ಉದಯದೇವನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. (ಕೈ 
ಮುಗಿದು) 

ಮಂಗಲವು ನವಜಗಳೆ | ಮಂಗಲವು ಜಗಜನಕೆ | 

'ಮಂಗಲವು ಜನಮನಕೆ | ಮಂಗಲವು ಕವಿಹೃದೆಯಕೆ | 

ಸಿಂನೆಮೋ ಸವಿತಾರ! ಓಂ ನಮೋ ಸವಿತಾ0! ಓಂ ನಮೋ! ನಮೋ 

[ನಮಸ್ಸರಿಶುತ: ನ್‌ 
[[ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಬ್ಬರು ಪ್ರವೇಶಿ ಸುತ್ತಾರೆ: ಈ ಸಂಭಾಷಣೆಯಾಗುತ್ತದ್ಶೆ] 


ಗ 


ಕವಿರಾಜರೇ?-ಯಾಾರದು?-. ನಾನು; ದಯುವತಾಡಿಸಬಹುದು..... 
ಬಂದಿ, (ಬರುತ್ತಾರೆ)- ಶಾವಾರ;? ..ಬಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು! ಏನು ಬಂದಿರಿ? 
| ಬಡತನವನ್ನು ನೀಗಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಂದೆ! ಯಾರಿಂದ?- ತಮ್ಮಿಂದ! ನಾನಂತಹೆ: 
ಶ್ರೀಮಂತನೇ?-ಅಲ್ಲ! ಮತ್ತೆ?-ಧೀಮಂತ! ಧೀಯನ್ನು ಕೊಡಬಲ್ಲ ಅದೇ 
ಅಲ್ಲ; ಮತ್ತೆ ಶ್ರೀಯನ್ನುಕೊಡಬಲ್ಲನೇ? ಇಲ್ಲ! ಕೊಡಿಸಬಲ್ಲ; ಯಾರಿಂದ? 
ಶ್ರೀಮಂತರಿಂದ! ಅದು ಸಾಧ್ಯವೇ? ಬಹಳಸಾಧ್ಯ; ಅದು ಹೇಗೆ? ಶ್ರೀಶಕ್ತಿ 
ಗಿಂತ ಧೀಶಕ್ತಿ ಅಧಿಕ! ಅದು ಅಹುದೇ? ಅಹುದು; ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರವಾಣ?' 
ಶಾವೇ! ಅಂದರೆ? ಶಾವು ಆದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡಬೇಕು! ಹೇಗೆ ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಡಲಿ? ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು? ಮತ್ತಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು? ಅದು ತಮ್ಮದಧೀಶಕ್ತಿಗೆ 
ಗೊತ್ತು; ಅಂದರೆ? ತಮ್ಮ ಧೀಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತಾವದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡ: 
ಬೇಕು! ಅದು ಹೇಗೆ? ಅದು ತಮಗೇ ಗೊತ್ತು! ಇದೊಂದು ಸಮಸ್ಯೆ! 
ಇರಬಹುದು! ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಇದನ್ನು ಹೊರಿಸುವಿರಿ! ಇರಬಹುದು; ಅದೇಕೆ 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ? ತಾವು ಧೀಮಂತರಾದುದಕ್ಕೆ! ನಾನು ಧೀಮಂತನಾದುದಕ್ಕೆ? 
ಅಹುದು! ಅದಕ್ಕೆ ಅದರ ಪರೀಕ್ಸೆಯಾಗಬೇಕು! ಯಕಾವುದರ? ತ್ರೀ ಹೆಚ್ಚೋ: 
ಧೀ ಹೆಜ್ಜೋ ಗ ವುಡರ] ಇದೇಕೆ? ಜನಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ! ಅದಕ್ಕೆ 
ಇನೇನು `ಾಡಬೇಕೆನ್ನು ವಿರಿ? ಧೀಮಂತರಾದ ತಾವ್ರ, ಟಗ 
ರಾಜರಿಂದ ನನಗೆ ಶ್ರೀಯನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ, ನನ್ನ ಬಡತನವನ್ನು ನೀಗಿಸಬೇಕೆ 
ನ್ನ್ನು ತ್ರ ದ್ದೇನೆ | ಇದು, ನನ  ಧೀಮಂತತನಕ್ಕೆ. ಶಾವು ಕೊಡುತ್ತಿ ರುವ ಶಿಕ್ಚೈ. 
ಅಲ್ಲ ಕನ್ನ ಬಡತನಕ್ಕೆ ಹ ಕೊಡುತ್ತಿರುವ ರಕ್ಷೆ! ಆಗಲಿ! ಕಾವು ಮತ್ತೆ 
ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿ ಸಬಲ್ಲಿರಾ? ಏತಕ್ಕೆ? 1 ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ. ಆಗಲಿ! 
ಅವಶೃ ಬರುವೆ! ಹೇಗೆ ಬಗುವಿರಿ? ಹೇಗೆ ಬರಜೇಕೆನ್ನು ವಿರಿ? ಏನಾದರೂ 
ಕಾಣಿಕೆಯ ನನ್ನು ಹೊತ್ತು ತರಬೇಕು; ಹಾಗೂ ಬರಬೇಕು! ಬಡತನವನ್ನೇ: 
ಅಸ್ಪಿ ಕೊಂಡಿರುವ ನಾನು ಯಾವ ಕಾಣಿಕೆಯ ನ್ನು ಶರಬಲ್ಲೆ? ಇಲ್ಲ! ತ 
ಕೊಲ್ಲಿ! ಏನಾದರೂ ತಂಬೇಕಾಗುವುದು! ಇಲ್ಲ; ನನ್ನ್ನ ಗದೆ ಏನೂ ತರ 
ಲಾಗದ:| ಕ ಣಿಕೆಯಿರಣೆ ರಾಜನ ಭೇಟಿಯ. ೪. ತ್ತದೆಯ 
'ಛ್ಹವೇ? ಅದು ಸಾಧ್ಭನಿದ್ದರೆ ಈ ಪರೀಕ್ಷೆಯ: ಸ :ದ್ದಿಯನ್ನು ನಾನೇಕೆ ಎತ್ತು ವೆ? 
ಅದನ್ನು 6:ನು ತಮಗೆ ಸಾಧ್ಯ ನ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ” ಕ? ಅದು: ತಮಃ ಧೀಶಕ್ತಿ! 
ಸರಿ! ಹಾಗಾದರೆ ಈ ನಾಲ್ಕು ಕಬ್ಬ ನ ತುಂಡುಗಳನ್ನು ಸ್ವ ಟಾ. 


ಅಜಾ ಫಿ, 


ವ ರಾಜನ ಮುಂದೆ ತಂದು, ಬಂದು ಆರ್ಪಿಸೋಣಾಗಲಿ! ಅರ್ಪಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ! ಆಗ!.. ಆಗ ತಮ್ಮ ಬಡತನ ನೀಗಬಹುದು! ಬಡತನ ನೀಗ 
ಸಃ ? ನನ್ನ ದು? ಅಹುದು; ಅದು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಬಹು ದು|! ನಂಬ 
ಬಹುದೇ? ನನ್ನ ಧೀಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನಂಬಬಹುದು! ಪರೀಕ್ಷೆ ಫಲಿಸೀತೇ? 
ಶಾವೇ ಪರೀಕ್ಷಿಸ ಬೇಕು! ಬಹಳ ಸಂತೋಷ! ನನಗೂ ಸಂತೋಷ! ಎಂದು 
ಬರಬಹುದು? ಇಂದೇ ಸಂಜೆ ನಾನು: ರಜನ ಆಸ್ಥಾ ನದಛಿದ್ದಾಗ ಬರ 
ಬಹುದು! ಆಗಬಹುದು! ಈಗ ತಾವೇ ಧೀಮಂತರು! ಅಲ್ಲ! ನಾನು ತೀರಾ 
ಬಡವ! ಅಹುದು! ತಮ್ಮ ಬಡತನವೇ! ಈಗ ಧೀಮಂತವಾಗಿದೆ! ಅದಿ 
'ಶ್ರೀಮಂತವಾಗಬೇಕು! ಆಗುತ್ತದೆ! ಉಪಕಾರ! ಸುಪ್ರಣಾಮ! ಸುಪ್ರ 
ಭಾತ! 

[ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಹೋಗುತ್ತಾ ರೆ! ಕವಿ, ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಪದ್ಯ ವನ್ನೇ 
ಮತ್ತೊವೆ: ಕಲ್ಲ ಬಗ್ಗಿ ನವಾಸ ಸರಿಸುವಾಗ, ಬೀದಿಯ ಫ೧ದೆ ಆಳಕ್ಕೆ 
ಬೀಳುತ್ತದೆ 


ದೃಶ್ಯ ೨ 


[ಬೀದಿ--ತುಂಟ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬ ನು ಕುಣಿಯುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಾನೆ] 

ಅಲ್ಲ, ನಾನು ಕೆಟ್ಟ ಹುಡುಗನಂತೆ! ಎಲ್ಲರೂ ಅಂತಾರೆ! ನಾನೇನು 
ಮಾಡಲಿ? ಸುಮ್ಮನಿರೋದೂಂದ್ರೆ ನನಗೆ ರುಚಿಸೋದಿಲ್ಲ; ಚುರುಗುತನ 
ಬಂದು ಬಂದ್ಕು ನನ್ನನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸ್ತಾ ಇದೆ! "ಮದ್ದ ನಾಗಬೇಡ; ಪೆದ್ದ 
ಸಾಗಬೇಡ!' ಅಂತ ಹೇಳ್ತಾ ಇದೆ! ಆದ್ರಿಂದಲೇ, ಎಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದರ್ಭ 
ಸಿಕ್ಕರೂ ಬಿಡದೆ, ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬುದ್ದಿಯ ತೀವ್ರಪ್ರಯೋಗನನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ 
ಖಡುತ್ತೇನೆ! ಆ ಪ್ರಯೋಗದ ಫಲ, ನನಗೆ ಬಹಳ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣತಿ 
ತ್ತದೆ; (ಮುಂದೆ ನೋಡಿ) ಇದ್ಯಾರು? ಓ! ಆ ಬಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಆಗಮಕನೆ 
ಮತ್ತೆ ಇತ್ತಲೇ ಬರುತ್ತಿದೆ! ಇಲ್ಲೇ ಅಡಗಿನಿಂತು, ಏನಾದರೂ ಚಮತ್ಕಾರಕ್ಕೆ 
ಎಡೆ ಸಿಕ್ಕರೆ, ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಯೇ ಹೋಗ್ರೆ ನೆ! 

[ಅಡಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ: ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) 

ಆ ಹಾಳಾದ ಸಂಜೆ ಹೊತ್ತು ಇನ್ನೂ ಬರಲೊಲ್ಲದು! *ಕಾಳಿದಾಸೆ 
ಈವಿಗಳ ಧೀಶಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು ಎನ್ನುವುದರ ಪ್ರಯೋಗವ್ರು ನನ್ನ ಬಡಕನದ 


ಪಾ: 1 ಇರಾ 


ಮೇಲಾಗಲಿ! ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ಬಡತನ ನೀಗಲಿ!" ಅಂತ ಆಶಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು 
ಇದನು ಒಂದು ಸಮಸ್ಕಾತ ಶನನ್ನಾ ಗಿ ತಾಡಿ ಅವರನ್ನು ವಿನಂತಿಸಿಕೊಂಡೆ. 
ಫಲ- ಸಫಲವೋ ಬಾ ( ನಾನರಿಯೆ! ಆದರೆ ಆ ಕವಿಗಳ ಧೀಶಕ್ತಿಯ. 
ಮೇಲೆ, ನನಗ ನಂಬಿಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ತೆ ನನ್ನ ಬಡತನ ನೀಗುವ ನಂಬಿಕೆಯು 
ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಇದೆ; ಆದ್ರೆ ಆ ಹಾಳಾದ ಹೊತ್ತು ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ತಾ 
ಬರೋದಿಲ್ಲ. ಹೊತ್ತಿಗೆ ತಿ ಹೋಗುವುದೂ ಮರ್ಯಾ ನ ಕೇಡ: ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ಇಲ್ಲೇ ಈ ಕಟ್ಟಿ ನ್ಪ್ಪಿ ಟ್ಟು ಈ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಸ ಮಲಗಿ ವಿಶ್ರೆ. 
ಮಿಸ್ತೇನೆ ಕೆ ಮತ್ತೆ ಹೊತ್ತು ಗತ ಬಡ್ಕೊಂಡು ಹೋಗ್ತೇನೆ, 

[ಕಟ್ಟ ನ್ನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಮಲಗಿ ನಿದ್ದೆ ಹೋಗ್ತಾರೆ! ಹುಡುಗನು. 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಪ್ರ ನೇಶಿಸ ಶ್ತಾನೆ.] 

ಸರಿ! "ಏನೊ ಒಂದು ವಿಚಾರ ಇದೆ!' ಅಂತ. ತಿಳಿಯಿತು. ಅರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗ್ಮಾರಂತಿ! ಧ್ಯ ಕಟ್ಟನ್ನು ಹೊತ್ಕೊಂಡು ಹೋಗ್ತಾರಂತೆ] ಒಡ 
ತನ ನೀಗ್ತಾರಂತೆ! ಅಲ್ಲ! ಇವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅದೇಗೆ ದೆ ಡ್ಡಮನುಷ್ಯ 
ರಾಗ್ನುರೇಂತ! ಹೇಗೋ ಇರಲಿ; ನನಗೆ ಬೇಕು ಸ್ವಾರಸ್ಯ! ನನ್ನ ಬ.ದ್ವಿ 
ಶಿಡುತ್ತಎ ಚಮತ್ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ! ಅದರಿಂದ ನನಗೇನಾದ್ರೂ, ಪ್ರಯೋಜನ. 
ವಾಯ್ತೂಂದ್ರೆ ನಕ್ಳು ನಲಿದಾಡಿ ಬಿಡ್ತೇನೆ; ಅಸ್ಟೇ ನನಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದು! 

ಪ್ರ ನನ್ನ ನಿನೋದದ ಲಾಭದಲ್ಲಿ, ಯಾರಿಗೆ ಎಷ್ಟು "ಷ್ಟವಾಗಲೀ' 
ನಷ್ಟವಾಗಲೀ ನನಗೇನು ಯೋಚನೆ? ಇರಲಿ, ನೋಡೋಣ! (ಬಳಿಗೆ. 
ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾ) 

ಅದೋ! ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊರೈ ಹೊಡೀತಿದ್ದಾರೆ! ಎಚ್ಚರ ಏನೂ ಇಲ್ಲಾಂ: 

ನ್ನೋ ಚಿಹ್ನೆ ಅದು! ಆದ್ರಿಂದ. ಹೆದ್ರಜೇಕಾಗಿಲ್ಲ; ಈ ಕಟ್ಟು ಏನೂಂತ 

ನೋಡ್ಪಿಡ್ರೇನೆ! (ನೋಡಿ) 

ಕಬ್ಬಿನ ತುಂಡುಗಳು; ಇದ್ಯಾಕೆ ಇವರಿಗೆ? ತಿನ್ನಿಲಿಕ್ಕೆಯೇ? ಥೂ!' 
ನಮ್ಮ ಹಾಗೆ ಮಕ್ಕಳೇ ಅವರು? ನಾಚಿಕೆಕೇಡು! ಅಥವಾ ರಾಜನಿಗೆ ಕೊ 
ಡೋದಕ್ಕೆಯೇ? ಥೂ! ಯಾರಾದ್ರೂ ಕೇಳಿದ್ರಿ ನಕ್ಳು ಬಿಟ್ಟಾರು! ಅಲ್ಲದೆ. 
ಆ ರಾಜನೂ ಬ ಅಂಥ ಇವರ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಉಗುಳಿಬಿಟ್ಟಾನು! ಆದಿ 
ರಲಿ! (ಕಬ್ಬ ನ್ನ್ನ ನೋಡುತ್ತಾ) 

೩ದ್ಯಾ ಕೆ ನನಗೆ? ....ನನಗ್ಯಾಕೇಂದ್ರೆ? ತಿಂದ್ರೆ ಆಗೋದಿಲ್ವೇ ನನಗೆ!" 


ಲ ಸ (ತಕ 


ಕುತ ಇದೆ. ಬಹಳ ಸಿಹಿ ಇದೆ. ಸಕ್ರೆಯಃಂತಿದೆ! 
ಸುರಿದ್ದಿಡ್ತೇನೆ, ಸರಿ. "ಗ ಇದನ್ನು ಕದು ಕೊಂಡು ಹೋಗಿಜಕ್ಕೆ ? ಛೇ 
ಛೇ! ಕಳ್ಳ ' ಅಂತ ನಾನಾಗ್ಲೆ ? ಛ। ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ಕಳ್ಳ ಅಂತ ಮಾಡ್ಬಿಜೋ 
ಧೀರ ಡ್ಯ ಛೇ! ಅದಲ್ಲ! ಹಾಗಾದ್ರೆ ಏನಾ ಶ್ಸೇಕು [ "ನನಗೂ ಸಿಗ್ಬೇಕು; 
ಅವರಿಗೂ ಇರ್ಬೇ೯ ಕು!' (ಯೋಚಿಸಿ) ಅದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಉಪಾಯ; ಈ ಸಿಹಿಯ 
ನಾಲ್ಕು ತುಂಡುಗಳನ್ನು ನಾನು ತೆಗೆದು, ಸ ಟ್‌ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಕಬ್ಬ ಗೆಯ ನಾಲ್ಕು ತುಂಡುಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕ ಟ್ಸ ಟ್ರಿ, ನನ್ನಈ ಉದಾರತೆಯೆ 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಅವರೇನು? ಅವರ "ಅಪ್ಪ ಜತೀಂೂ ಹೊಳ್ಳೆ ಕ (ಅದ 
ನ್ನು ತೆಗೆದು, ಬೇರೆ ನಾಲ್ಕು ಕಟ್ಟ ಗೆಯ ತುಂಡುಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಕಟ್ಟ) 

'_ ಸರಿ! ಇದನ್ನು ಲ ಯಾಕ್ಸೇಕಾದ್ರೂ ಹಲ್ಲು ಮತೊಳ್ಳಲಿ 
ನನಗೇನ.? ಇದರ ಸಿಹಿ ರಸ ಕುಡಿದು, ನಾನು ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆ ತಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡ್ಬಿಡ್ರೇನೆ. ಇವರು ಇಲ್ಲಿಂದ ಇನ್ನು ಯಾವಾಗ ಬೇಕಾದ್ರೂ ಎದ್ದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗ್ಲಿ. ನನಗೇನು? ನಾನು ಹೋಗ್ರೇನೆ (ಹೋಗುತ್ತಾನೆ). 

(ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಏನೋ ದೋಚಿಕೊಂಡ್ಹಾ” ಮಾಡ್ಕೊಂಡು ಎಚ್ಚರ 
ಗೊಳ್ಳಾರೆ.) 

ಆ! ಎಂತಹ ನಿದ್ದೆ! ತುಂಬಾ ಹೊತ್ತಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿತು, ಸಂಜೆ ವಿೂರಿಶೇ। 
(ಮೇಲೆ ನೋಡಿ) ಇಲ್ಲ; ಸಂಜೆ ಹೊತ್ತು ಬರ್ತಾ ಇದೆ. ಇನ್ನು ನಾನಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುವಾಗ ಸರೀ ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತೆ! (ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ) 

ನಾನು ನಿದ್ದೆ ವಹಾಡಿದ್ದು ಅಲ್ಲ, ನನಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬಂದಿಕೋದು ಎನ್ಟು 
ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು? ಎಂತಹ ಕನಸ:| ಆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಡತನ ಎಲ್ಲಾ ಹೋ 
ಗೋದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಒಂದು ಭಾರೀ ದೊಡ್ಡ ದುಡ್ಡಿನ ರಾಶಿ ಸಿಕ್ಕಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ದೋಚಿಕೊಳ್ಳೋದಕ್ಕೆ ಹೋಗ:ವಾಗ ಎಚ್ಚರವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಇದು 
ಕನಸಾದ್ರೆ ಏನು? ಇದೇ ಮುಂದಿನ ನಿನಸಿನ ಪೂರ್ವ ಭಾವೀ ಯೋಚನೆ, 
ಅಲ್ಲ ಅಲ್ಲ; ಸೂಚನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಬೇಗ ಹೋಗ್ತೇನೆ! (ಹೊರಟು ಹಿಂದೆ 
ಬಂದು) ಅಯ್ಯೋ, ನಾನೆಂತಹ ಹುಚ್ಚ! ಈ ಕನಸಿನ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ ಅಲ್ಲ 
ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿ ಬಡತನ ನೀಗೋದಕ್ಕ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರೋ ಈ ಕಬ್ಬಿನ 
ತ:ಂಡುಗಳ ಕಟ್ಟನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿದ್ದೇನಲ್ಲಾ! ಎಂತಹ ಹುಚ್ಚ! ಹುಚ್ಚ 
ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲ; ಮೂರ್ಯನೂ ಆಗ್ತಿದೆ. ಆಗಲಿ! ಇದನ್ನು ಹೊತ್ಕೊಂಡು 


ರು? 


ಹೋಗ್ಬೈೇನೆ. (ಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿ) ಇದೇನು? ಆಗಿಂದ ಈಗ ಭಾರ 
ಹೆಚ್ಚಿದ ಹಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ! ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲೇ ಮತ್ತೂ ಅದರಲ್ಲಿ ರಸ :ಶಾನಾಗಿ 
ಹೆಚ್ಚು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತೋ ಏನೋ? ಇರಬಹುದು. (ಯೋಚಿಸಿ) ಅಥವಾ 
ನಿದ್ದೆ ಸಿದ ಎದ್ದ ಕಾರಣದಿಂದ, ನನ ಕೈಯ್ಯ ಶಕ್ತಿ ಕುಂದಿ ಹೋಯಿತೋ 
ಏನೋ! ಏನೇ ಅಗ್ಲಿ, ಹೋಗ್ಪಿಶ್ರೇನೆ. (ಮೇಲೆ ನೋಡಿ) ಅಯಿತು! 
ಆಯಿತು! ಹೊತ್ತಾಯಿ: ನತು. ಹೋಗ್ತಾ ಕಿ). 


ದೃಶ್ಯ ೩ 
(ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ರಾಜನ ಅರಮನೆ.) 
ರಾಜ: ಕವಿಗಳನ್ನು, ಇಂದು ಸಂಜೆ ಹೊತ್ತು ಚಿತ್ರೈಸ.ವಂತೆ ಕರೆ 
ಕಳುಹಿದ್ದೆ. ಏಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ? ಅವರ ತೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆಯುವ ಒಂದೊಂದು 
ಫಿಮಿಸವೂ, ರಸಭರಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ; ಅಮೂಲ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ 
ನನ್ನ ಆಸ್ಥಾ ನದ ಕವಿರತ್ನ ಅವರು. 
ಸೇನೆಕ: (ಪ್ರ ನೇಶಿಸಿ) ಪ್ರ ಪ ಸಸ ಜಯವಾಗಲಿ! ಕನಿವರೇಣ್ಯರು 
ಚಿಕಿ ತ್ರೈಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ 
ರಾ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ. ಮರ್ಯ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ, 
ಸೇ; ಅಪ್ಪಣೆ. (ಹೋಗುತ್ತಾನೆ.) 
ರಾಃ ಇಗ ಅವರ ಕವಿಶಾರಸ ಇಂದಿನ ಈ ಸಂಜೆಯ ಸೊಬಗನ್ನು 
ಇಮ್ಮಡಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಸೇ: (ಸ್ವಾಗತಿಸುತ್ತಾ) ಜಯವಾಗಲಿ ಕವಿರಾಜರಿಗೆ! ಜೈ! 
ಕಾಳಿದಾಸ; (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ! 
ರಾ; ಚಿತ್ರೈಸಬೇಕು ಕನಿರಾಜರು, ಈ ಆಸನ ತಮ್ಮನ್ನೇ ಹಿರೀಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತಾ ಖಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ನಾನೂ ನಿರೀಕ್ಸಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
ಕಾ: ಇದು ಪ್ರಭುಗಳ ಪ್ರೀತಿಯ ಫಲ. ನನ್ನ ನ್ನು ಇಂದು ತಾಪು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಕರೆಸಿದ ಕಾರಣವನ್ನು ಜಾ ಬಾ ಕುತೂಹಲಿಯಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. 
"೪ ತಮ್ಮ ಕವಿಶಾ. ಸ್ಟ್ರಾ ರಸ ದೊಡನೆ ಇಂದಿನ ಸಂಜೆಯ ಸೊಬ 
ಸ ಕೂಡಿಸಿ, ಅದರ ಸವಿಯನ್ನು ಸವಿಯಬೇಕೆಂದು ತಮ್ಮನ್ನು ಕರಿಸಿದೆ, 
ಪ್ರಭುಗಳ ಕೃಪೆ, 


ಜಾ ಗೆ 


ರಾ: ಕವಿರಾಜರೇ! ಅಲ್ಲಿ ನೋಡೋಸಾಸಾಗಲಿ. 

ಕಾ: ಅಹುದು. ಪ್ರಭುಗಳು ಪ್ರಾರಂಭಿಸೋಣಾಗಲಿ, ಪೂರೈ ಸುವೆ, 

ರಾ: ದಿನಕರನು ಬಿದ್ದಿ ಹನು ಉಡಧಿಯಲಿ. 

ಕಾ: ಮಧುಕರವು ಬಂಧಿತವು ಕಮಲದಲಿ. 

ರಾ; ಹಕ್ಕಿಗಳು ಹೋಗುತಲಿವೆ ಉಪವನದ ಗೂಡಿನಲಿ. 

ಕಾ; (ನಗುಶ್ತಾ) ಮನ್ಮಥನು ಪೊಗುತಿರುವ ಯುವತಿಯರ ಹೈದ 
ಯದರಲಿ. 

ರಾ: (ನಗುತ್ತಾ) ಇರಬಹುದು, ಇದು ಕವಿಗೆ ಕಾಣುತಿದೆ! ನಾನರಿಯೆ! 

ಕಾ: (ನಗುತ್ತಾ) ವೃಥೆಯಿತ್ತು ಮಥಿಸುವನು ಯುವಕಜನ ಹೈದ 
ಯವನು. "ಕಿ 

ರಾ; (ನಗುತ್ತಾ) ಇರಬಹುದು. ರವಿ ಕಾಣದಂ ಕವಿ ಕಾಣುವಂ! 

ಸೇವಕ: (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಪ್ರಭುಗಳಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ! 

ರಾ: ಏನದು ಸವತಾಚಾರ? 

ಸೇ; ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೊಬ್ಬರು ತಮ್ಮಭೇಓಯನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, 

ರಾ: ಯಾರಿರಬಹುದು?....ಯಾರೇ ಇರಲಿ.. ಬರಹೇಳು. : 

ಸೇ; ಅನಸ್ಪಣೆ ಪ್ರಭೋ, (ಹೋಗಿ) ಹೀಗೆ ದಯವತಾಡಿಸಬೇಕು. 
(ಕರಿತರುತ್ತಾನೆ) 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣ: ಪ್ರಭುಗಳಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ! 

ರಾ; ನಮಸ್ಕಾರ. ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳೊಣಾಗಲಿ, 

ಬ್ರಾ: ಆಜ್ಞೆ. (ಎಲ್ಲರೂ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ.) 

ರಾ: ಏನು ದಯವತಾಡಿಸೋಣಾಯಿತು. 

ಬ್ರಾ: ನಾನು ತೀರಾ ಬಡವ, ಇದು ನನ್ನ ಬಡತನದ ಕಂಣಿಕೆ! 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಕೃಶಾರ್ಥನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. 

(ಬಟ್ಟೆ ಯ ಕಟ್ಟ ನ್ನು ತೆಗೆದು ಕಾಣಿಕೆ ಇಡುವರು.) 

ರ; (ಕೋಡಿ. ಕೋಪಾಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದ) ಏನಿದು? ಕಬ್ಟಗೆ ತುಂಡು 
ಗಳು? ಕವಿವರೇಣ್ಯರೇ? ಇದೇನು ಹೀಗೆ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಅವ 
ಮಾನಗೊಳಿಸುವ ಧೈರ್ಯ? 

ಬ್ರಾ: (ಶುಸು ಹೆದರುತ್ತಾ) ಪ್ರಭೋ! ಕ್ಲ ಕ್ಸವಿಂಸಬೇಕು. ಅಂತಹು 
ದೇನೂ ಇಲ್ಲ. 


ಇರಾ 1611 2೧೬ 


ರಾ: ಮತ್ತೆ ಈ ಕಟ್ಟಿಗೆತುಂಡುಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಕೆ ಕೊಡುವ ಉದ್ದೇಶ 
ವಾದರೂ ಏನು? ಇದು ಗೌರವವೇ? 

ಬ್ರಾ: ಪ್ರಭೋ! ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು! ಇದನ್ನು ಕವಿಗಳೇ ಬಲ್ಲರು! 

ರಾ: ಕವಿಗಳು ಬಲ್ಲರು! ಕವಿವರರೇ? ಇದೇನು? ಶಾವು ಮಾಡುವ 
ಅವಮಾನದ ಅಸರಾಧವನ್ನು ತಮ್ಮ ತಲೆಯ ಮೇಲೂ ಹಾಕುತ್ತಿದಾ ರಲ್ಲ! 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಇದೆಂತಹ ಕರ್ಶನ್ಯ? ಕವಿಗಳೇ, ಇಲ್ಲ (ಕೋಪ 
ತಾಳಿ) 7 7ಹಿಸಲಾಕೆ, ಇದನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಸಹಿಸಲಾರೆ! ನನ್ನನ್ನೂ ತಮ್ಮ 
ನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿ ಅವಮಾನ ಮಾಡುತ್ತಿ ದಾಕೆ!...ಯಾರದು? 

ಸೇವಕ: (ಪ್ರ ಸಷ ಮಹಾಪ್ರಭೊ! 

ರಾ: ಎಲ್ಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ! ವಿಚಾರಣೆ ಇಲ್ಲದಂತಕ್‌ ವಿಚಾರಣೆಗೆ ಸಲ್ಲ 
ದೆಂತಹೆ ಅಸರಾಧಥ 1 ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಭೋಗಿಸಲೇ ಬೇಕು. 
ಎಲೈ, ನನ್ನ ಮುಂದಿನ ಆಜ್ಞೆ, ಸಿಗುವತನೆಕ ಇವರನ್ನು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಂತ್ರಿವರರಿಗೆ ಕಿಳುಹಿಸು, ಹೋಗು, ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗು! ಜಾಗ್ರತೆ! 

ಬ್ರಾ: (ದೈನ್ಯದಿಂದ) ಪ್ರಭೋ! ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿರಪರಾಧಿ, 
' ಕವಿಗಳೇ, ಇದರ ನಿಜವನ್ನು ತಾವೇ ಅರುಹಿ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಮಹಾ 
ಪ್ರಭೋ, ಕವಿವಕೀಣೃ್ಳರೀ, ಇದರ ನಿಜಾಂಶವನ್ನು ತಮಗೆ ಅರಹುತ್ತಾರೆ. 
ಅದುವರೆಗೆ ಕ್ಪಮಿಸಬೇಕು. 

ರಾ: ಏನು ಕವಿಗಳೇ, ಇದೇನು ಇವರು ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವರು? 

ಕಾ: ಏನೋ! ಈ ಕಟ್ಟಿಗೆತುಂಡುಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ನಾಕಂಯೆ, 
ಆದರೂ ಮಹಾರಾಜರು ತುಸು; ಸೈರಿಸಿಕೊಳ್ಳೊ (ಣಾಗಲಿ! ಈ ಕಾಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ನಿಜಾಂಶ ಹೀಗೆ ಎಂದು, ನನಗೀಗ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದೆ. ಲಾಲಿಸಜೇಕು. 

ರಾ: ಏನದು? ಅರುಹಬೇಕು. 

ಕಾ: ಮಹಾಪ್ರಭೋ! ಇದರಲ್ಲಿ ತವ: ಸನ್ನು ಅವಮಾನಗೊಳಿಸುವ 
ಯಾವ ಅಂಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ, ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ 
ನಂಬಿಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ನಿವೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ | ಇದರಲ್ಲಿ ಹುರ[ಸ] 

೦9; ಜಂ ಈ ಕಾಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಸಮಾನ್ಯ ಅಪರಾಧವಿಲ್ಲವೆಂದೇ 
ಶಾವು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು? 


ಅ 9 ಎ. 


ಕಾ: ಅಹುದು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ! ಅಂದಕ್ಕಿ ಈ 
ಕಾಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗೂಢಾರ್ಥವಿದೆ 

ರಾ: ಏನದು? 

ಕಾ; "ನಾನುತೀರ ಬಡವ' ಎಂದು, ಅವರು ಮೊದಲಾಗಿ ಅಂದಿಲ್ಲವೇ? 

ರಾ: ಅಂದರು, ಅದಕ್ಕೆ ಈ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಕಾಣಿಕೆಯೇ? 

ಕಾ: ಅಲ್ಲ. ತಾನು ಬಡವ ಅಂತ, ಈ ೪ ಜಿಕೆಯನ್ನು ಅನರು 
ತಮಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಲ್ಲ. ತಮ್ಮಬಡತನದ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ ಈ ಕಟ್ಟ ಗೆಯನ್ನು 
ಜತಜೆಕೆಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮುಂದಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದರು. ಅಸ್ಟೇ! 

ರಾ: ಜ್‌ 

ಕಾ; ಅಂದರೆ, ಈ ತನ್ನ ಬಡತನ ರೂಪದ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತಾವು: 
ಸುಟು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು, ತವ. ಒಲ್ಲಿ ವಿನಂತಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ! "ಬಡತನವನ್ನು 
ಸುಡು ವುದಕ್ಕೆ ತಾವೇ ಸಮರ್ಥರು' ಎಂದು ,ನಂಬ್ಕಿ, ತಮಗೆ ಸುಡುವುದ 
ಕ್ಳಾಗಿ, ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಬಿದ್ದಾರೆ! 

ರಾ: ಏನು? ಇದು ನಿಜನೇ? 

ಕಾಃ ನಿಜ್ಯ ಇವರು ಅಂತಹ ಧೀಮಂತರು, ಅಲ್ಲವಾಗಿದ್ದರೆ, ಘು 
ಧ್ರೈರ್ಯ, ಅವರಿಗಾಗಲಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗಾಗಲೀ ಬಂದೀತೇ? ಇವರನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು, ಪ್ರಭೋ! 

ರಾ; ಏನ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ಕವಿರಾಜರ ವತಾತು ನಿಜವೇ? 

ಬ್ರಾಃ ಅದನ್ನು ಶಾವೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕುಪ ಸ್ರಭೋ।ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ- 
ನಾನೇನನ್ನೂ ಬೇರೆ” ಹೇಳದೆ, "ಇದರ ಸ) ಕನಿಗಳಿಗೇ ಗೊತ್ತು? 
ಎಂದು ವತಾತ್ರ ಹೇಳಿರುವುದು ಪ್ರಭೋ. 

ರಾಂ ಸ ತ ಸರಿ! ಈ ನಿಜವನ್ನು ತಿಳಿಬಿ. ತಾವು ತಿಳಿಸಿ 
ದಿರಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾದ ಆ ವಿಚಾರವಿದೆ ಅಹುದು! ಹ: ಗಾದರೆ, ನಾನೀಗ 
ತಿಳಿಯದೆ, ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಅಸರಾಧವನ್ನೆ ಸಗಿದಂತಾಯಿ: ಶು! ಎಲ್ಫೆ!" 
ಬಿಡು ಇವರನ್ನು! ಪೂಜ್ಯ ಕೀ! ಕ ಕನಿ: ಸಬೇಕು. (ಕೈ ವ::ಗಿಯುವನು.) 

ಬ್ರಾ: ಭನ್ಮನಾದಿ! "ನನ್ನ ಕಾಣಿಕಯ ಕರ್ಥನಳು ತಾವು 
ಅರಿತಿರಿ' ಎಂಬುದರಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತಿ ಗೊಂಡೆ. ಅನೇ ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದುದು.. 
ಅದು ನೆರವೇರಿತು. ಇನ್ನು ತಾವು ಕುಪಿಸ್ಕಿ ಕಾರಾಗೃಹಕ್ಕೆ ಹಾಕಿಸಿ. 
ದರೂ ನಾನ: ಹರುಷದಿಂದಲೇ ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ. 


ರಾ: ಇಲ್ಲ, ಇನ್ನು ಅದು ಇಧ್ಯವಿಲ್ಲ! ಅಲ್ಲದೆ, ಈಗ, "ಶಮ್ಮ ಕಾಣಿ 
"ಕೆಯ ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದೆ' ಎಂಬುದರಿಂದಲೇ ನಾನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳು ಕ್ರಿಲ್ಲ! 
ಇಸಿ ಬದಲಾಗಿ "ಅದರ ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು ರುವೆ' ಎಂಬುದ 
'ಠಿಂದ ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನೆ! ಏನು ಕವಿರಾಜರೇ! 

ತು ಚ್‌ ನ ಪ್ರಭುಗಳ ಉದಾರ ಚರಿತ್ರೆಯ ಗುಣ. 

ಬ್ರಾಃ ಮಾ ತಾವೂ ತಮ್ಮ ಕವಿಗಳೂ ಒಪ್ಪಿದಂತೆ. ಸರಿ! 
ನಾನಿನ್ನು ಹೊರಡಲೇ? 

ರಾ: ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ! "ಶಾಪವು ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿದ್ದೀರಿ' 
“ಎಂದು ದಯವಿಟ್ಟು ಹೇಳುವಿರಾ? 

ಕಾ; ಅಹುದು ತಾವಿನ್ನುಧಾರಾಳವಾಗಿ ಆ ಮಾತನ್ನುಹೇಳಬಹುದು! 

ಬ್ರಾ: ಕ್ಷಮಿಸಿದ್ಧೇನೆ! 

ರಾ: ಸದ, ಧನ್ಯ! ಇದೋ ನಾನೀ ತಮ್ಮ ಧೀಶಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ್ದೇನೆ! 
ಮುಗ್ಧ ನಾಗಿದ್ದ ನೆ! ಅ ಕ್ಳೈ ಬಹುವತಾನ ರೂಪನಾಗಿಯೂ, ತಮ್ಮ “ಬಡೆ 
ತನವನ್ನು ಸುಟ್ಟಹಾಕಿದ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ, ಈ ಧನವನ್ನು ತಾವು ಅವಶ್ಯ 
ಸ್ವೀಕಂಸೋಣಾಗಲ (ಧನದ ಚೀಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ) 

್ರ್ರಾ: ಧನ್ಯನಾದೆ! (ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು; ತ್ತಾನೆ). 

| ಮಹಾನುಭಾವರೇ, ತಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆ, ಈ ಕಛ್ಲಗೆ ತುಂಡು 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಾವಿಟ್ಟಿರುವ ತಮ್ಮ ಬಡತನವನ್ನು ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುಗಳು ಆಗಲೇ 
ತಮ್ಮ ಮಾನಸಿಕ ಬಜ ಬಾನೆ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ 7ಸಿಟ್ವಿದ್ದಾರೆ! ಅದರ 
ವಾ ಈ ಧನ ತಮಗೆ ದೊರೆತಿದೆ! 

ಬ್ರಾ: ದೊರೆಗಳ ಚಿತ್ತ! 

ಕ; ಸರಿ! ತಾವಿನ್ನು ಹೊರಡಬಹುದು. 

ರಾ: ಅಹುದು! ನನ್ನ ಕಾರ್ಯ ನೆರವೇರಿತು. 

ಬ್ರಾ: ಆಗಲಿ! ಸ ಸಂಶೋಷ! ಆದಕ್ಕೆ ಕವಿಗಳ್ಳೇ ಇದನ್ನು 
ತಾವೇ ಸ್ರೀಕರಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು; ನಾನು ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. 

ಇ; ಇದೇನು. ಮಹಾನುಭಾವರೇ। ತಮಗೆ ದೊರಿತ ಧನವನ್ನು 
ಹಾನು ಸ್ಮೀಕ”ಸುತ್ತೇನೆಯೇ? ಇದೇನು ತಾವು ಹೇಳುತಿ ತ್ತಿರುವುದು? 

ಬ್ಯಾ; ಪ್ರಢೋ। ಇದು ನನಗೆ ದೊರಿಶುದಲ್ಲ. 


ಹಾ ಒತ್ತ 


ರಾ; ಇಲ್ಲ ಅದನ್ನು ನಾನು ಶನುಗೇ ಕೊಟಿ ಸೈರುವುದು, 

ಬ್ರಾ: ಅಹುದು ಪ್ರಭೋ! ತಾವು ನನಗೇ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವುದು 
ಆದರೆ 1 ದೊರೆತಿರುವುದು ಕವಿಗಳಿಗೆ. 

ರಾ: ಅಂದಕೆ? 

ಕಾ: ಇದೇನು ಹೀಗೆನ್ನುವಿರಿ? ತಮಗೆ ಮಹಾರಾಜರು ಕೊಟ್ಟಿ ರು 
ವುದು, ನನಗೆ ದೊರೆವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 

ಬ್ರಾ: ತಮಗಲ್ಲವಾದರೂ ತಮ್ಮ ಧೀಶಕ್ತಿಗೆ ಅದು ದೊರೆತಿಜಿ! 
ಆದ್ದರಿಂದ, ಇದನ್ನು ತಮಗಲ್ಲ, ತಮ್ಮ ಧೀ ಶಕ್ತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 

ರಾ; ಇದೆಲ್ಲಾ ಏನು ತಾವು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು? 

ಬ್ರಾ: ಪ್ರಭೋ! ನಾನು ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತಂದಿರಲಿಲ್ಲ! ಅದರಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಯಾವ ಉದ್ದೇಶವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ; ತಮಗೆ ಅದರ ಕುರಿತು ತಿಳದ ಉದ್ದೇ 
ಶ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಈ ಕನಿಗಳದು! ನನ್ನದಲ್ಲ. 

ರಾ: ಅಂದಕೆ? 

ಬ್ರಾ: ಅದು ಕೇವಲ ಅವರ ಧೀಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆದು ಬಂದ. 
ಮಾತುಗಳು ಪ್ರಭೋ! ನನ್ನದಲ್ಲ. 

ರಾ: ಹಾಗಾದಕ್ಕೆ ತಾವೆ ಕಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಚ ತಂದುದೇಕೆ?` 

ಬ್ರಾ: ನಾನು ಕಬ್ಬಿಗೆ ತುಂಡುಗಳನ್ನು ತಂದಿಲ್ಲ ; ಕಬ್ಬಿನ ತುಂಡುಗ. 
ಳನ್ನು ತಂದಿದ್ದೆ. 

೦3: ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ತುಂಡುಗಳಿತ್ತಲ್ಲಾ! 

ಬ್ರಾ: ಡೇ ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಕಬ್ಬಿನ ತುಂಡುಗಳನ್ನು ನಾನು ತಂದಿರಿ 
ವಾಗ, ಅವು ಕಟ್ಟಿಗೆ ತುಂಡುಗಳು ಹೇಳಾದುವು? 4 ನನಗೆ ಅಚ್ಚರಿ 
ಯಾಗುತ್ತಿದೆ, 

ರಾ: ಆಗರಿ! ಕಬ್ಬಿನೆ ತುಂಡುಗಳನ್ನಾದರೂ ಶೆಂದಿಕುವ ಉದ್ದೇಶ್ವ್ವ 
"ವೇನು? 
ಬ್ರಾ; ಅದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು! 
ರಾ; ಮತ್ತಾರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವುದು? 
ಬ್ರಾ: ಕವಿಗಳಿಗೆ. 


ರಾ: ಅದು ಹೇಗೆ? 


ಪಾ ತಿ ಯಾ 


ಬ್ರಾ: ಅವರೇ, ತಮಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ 
ಇಾಲ್ಕು ಕಬ್ಬಿನ ತುಂಡುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತರಲು ಹೇಳಿದ್ದ ₹. 

1 ಬೈವಿಂಾಜರೇ! ಸ ಇದೆಲ್ಲಾ ವಿಚಾರ? 

ಕಾ: ನನಗೂ ಅದೇ ವಿಚಾರ! "ನೆನ್ನ ವಿಚಾರ ಒಂದಾಗಿದ್ದರೆ, ಇಲ್ಲಿ 
ಈ ವಿಚಾರ ಹೇಗಾಯಿತ:?' ಎಂದು. 

ರಾ: ಅಂದರೆ? 

ಬ್ರಾ: ಪ್ರಭೋ! ನನ್ನ ಬಡತನದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗ ನಹಿಸಿ, "ಶ್ರೀ 
ಶಕ್ತಿಗಿಂತ ಧೀ ಶಕ್ತಿ ಮೇಲು? ಎಂದು ತೋರಿಸಿತೊಡುವಂತೆಯೂ, ಅದ 
ರಿಂದ ಶ್ರೀಮಂತತನದ ಸೌಭಾಗ್ಯ ನನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆಯ್ಕೂ 
-ಫಾನು ಅವರೊಡನೆ ಬೇಡಿದ್ದರಿಂದ್ಕ ಅವರೀ ರೀತಿ ಅದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. 

ಸೇವಕ; (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ! ಯಾರೋ ಓರ್ವ 
ಹುಡುಗನು ಭೇಟಿಯನ್ನು ಬಯಸುವನು, 

ರಾ: ಬರಹೇಳು! 

ಸೇ: ಬರಬೇಕಂತಪ್ಪೋ!! ಬಂದ್ಬುಡು, 

ಹುಡುಗ: (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ! ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಕಟ್ಟುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ, ಈ ನಾಲ್ಕು ಕಬ್ಬಿನ ತುಂಡುಗಳನ್ನು ನಾನು ತೆಗೆದಿದ್ದೇನೆ! 
ಬದಲಾಗಿ, ಆ ಕಟ್ಟಿಗೆ ತುಂಡುಗಳನ್ನು ನಾಸಿಟ್ಟಿ ದ್ವೇನೆ! ಆ ಅಪರಾಧ 
'ನನ್ನದು ಪ್ರಭೋ! 

ರಾ: ಅದೆನ್ಲಿ? ಹೇಗೆ? 

ಬ್ರಾ: ಪ್ರಭೋ! ಈ ಕವಿರಾಜರ್ಕು ನನ್ನನ್ನು ಸಂಜಿ ಹೊತ್ತಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿದ್ದರು. ಸಂಜೆ ಹೊತ್ತು ಸವೂಪಿಸಲು ತುಂಬಾ 
ಸಮಯ ಉಳಿದಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಬರುತ್ತಾ ದಾರಿಯನ್ಲಿ ಒಂದು ಮರದ ಬುಡೆ 
'ದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿದ್ದೆ! ಅಲ್ಲೇ ನಿದ್ದೆ ಹೋದೆ. 

ಹು; ಅಹುದು ಪ್ರಭೋ! ಆಗ ನಾನು ಅದರ ಕಟ್ಟ ನ್ನ್ನು 

ಕಬ್ಬಿನ ತುಂಡುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಕಟ್ಟಿ ಗೆಯ ತುಂಡುಗಳನ್ನ್ನಿ ಟ್ಟ ಎದ 
ಬಟ್ಟಿ ಯಿಂದ ಕಟ್ಟಿ ದ್ದೆ! 

ರಾ ನಿತಕಏ್ಸಗಿ? 

ಹು; ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ! ಹಾಗೂ ಕಣ ತನ್ನು ತಿನ್ನುವುದ ಕಾಗಿ, 


ಕ ಜ್‌ 





ರಾ:. ಮತ್ತೇಕೆ ತಿನ ಲಿಲ್ಲ? | 
ಹು: ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರಿದ್ದು ಅದೇ ಕಟ್ಟ ನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಆಸ್ಥಾ ನದ 


. ಕಡೆ ಹೊರಟದ್ದ ನ್ನು ನೋಡಿ. ನಾನು ನಿನೋದನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವುದು, 


ಪ್ರಮಾದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಬಹುಜಿಕಿಹಿಣಿಸಿ, ಹೀಗೆ ಬದೆ, ಹಾಗೂ 


| ಇದನ್ನು ತಜಿ, 


ಬ್ರಾ: ಪ್ರಭೋ! ತಮಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ, ಕಬ್ಬಿನ ತುಂಡುಗಳನ್ನು 


1 ಸತಯ, ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಡತನವನ್ನು ನೀಗಿಸುವೆನೆಂದೂ, ಕವಿಗಳ 


ಹೇಳಿದ್ದರು. ಹಾಗೆ, ಕಸ! ದ್ರ ಒಜುತುಹುರ ಜೆ ಹೀಗೆ ಈ ಕಟ್ಟಗೆ 
ತುಂಡುಗಳನ್ನು ತಂದು ಮೋಸಹೋಗಿದ್ದೆನ್ರಾದರೂ, ಇಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಅವನ್ನು 
ಸಮರ್ಥಿಸಿದುದ್ಕು ಈ ಕವಿಗಳ ಧೀಲ್ಬಶಕ್ತಿಯ ಪ್ರಭಾವ! ಅದರ ಪ್ರಭಾವ 


. ದಿಂದ ಅಜ್ಜಾ ನಿಯಾದ ನಾನು ಹೀಗೆ: ಶ್ರೀಮಂತನಾಗುವಂಶಾಯಿತು. 
'. ಇದರಿಂದ ತ ಪರೀಕ್ಷೆ! ಯಸಾಗಿದೆ. 


ರಾ: ಎಂತಹ ಪರೀಕ್ಷೆ? 

ಬ್ರಾ; "ಶ್ರೀಯ ಶಕ್ತಿಗಿಂತ ಧೀಯ ಶಕ್ತಿ ಮೇಲು' ಎಂದು. 

ಕಾ; ಪ್ರಜೋ! : ಕ್ಸಮಿಸಬೇಕು. "ನನ್ನ ಧೀಮಂತ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ, 
ತನ್ಮು ಶ್ರೀಮಂತತನದ ಶ್ರೀಯ್ಯನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ, ಧೀಮಂತತನದೆ ಮಹಾ 
ಶಕ್ತಿಯ ಪರೀಕ್ಸೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು, ನನ್ನೊಡನೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು ಮಹಾಪ್ರಭೋ. 


ಹು: ಪ್ರಭೋ, ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. 
ರಾ: ಆಗಲಿ. ಆದರೆ, ಅದನ್ನು ಹೀಗೆ ನೀನು ತೆಗೆದಿದ್ದು ದರಿಂದಲ್ಲೇ 


"ಅಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಆ ಪಲ್ಲಟದಿಂದಾಗ್ಕಿ ಕವಿಗಳ ಧೀ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ತೋ 
ಕ ರಲು ಅವಕಾಶವಾದ್ದ ರಿಂದ, ಅದು ಈಗ ಉಪಕಾರನೇ ಆಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ, 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇದ್ಯೋ “8 ಬಹುಮಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ! (ಬಹುವಾಾನ 


ನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ; ಹುಡುಗ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ಶ್ತಾನೆ,) ನೀನು "ಪ್ರಮಾದ 
ಜ್‌ ನಿಕೋ' ಎಂದು ತಿಳಿದು ನಿನ್ನ್ನ "`ನಿನೋದವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, 

3 |1೦ದು ಸತ್ಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ] ನಿನ್ನ್ನ ಧ್ಯ ಸುಬುದ್ಧಿಗೆ ಸ್‌ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಗದೆ ಸೇನೆ, 
(ಹೊದಿಕೆಯ ಎರಡನೇ ಪುಟಕ್ಕೆ ನುಂಂದವರಿದಿದೆ.,) 





ಉಳಿತಾಯದಿಂದ ಶ್ರೀಮಂತರಾಗಿರಿ! 
ನರಾ ಬ್ಯಾಂಕಿನ 
ೂ ವರ್ಷಗಳ 
ಮತ್ತು | 
5 ವರ್ಷಗಳ 
ಕ್ಯಾಶ್‌ ಸರ್ಟಫನಿಕೇಟ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಉಳಿತಾಯಪನ್ನು 
ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ಕ 
ಹೆಚ್ಚು ಬಡ್ಡಿ ಸಂಪಾದಿಸಿರಿ. .... 
ತ ೯ 


81/೬ ರೂ.ಗಳು 5 ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 100 ರೂ.ಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ' 
88.75/೬ ರೂ.ಗಳು 3 ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 100 ರೂ.ಗಳಾಗುತ್ತನವೆ. 


ಕ ನಿನರಗಳಿಗೆ 


ಕೆನರಾ ಬ್ಕಾ ೦ಕ್‌ಲಿಮಿಟೆಡ್‌ 


| ಸನೆ: 1906) 





ಶ್ರ (ಮೈ ಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಿತವಾಗಿರುವ ಷೆಡ್ಕೂ ಜೆ 
ಬ್ಶಾ ರಕುಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಅತ್ಮ ೦ತ ದೊಡ್ಡ ದು.) 


1141668, 71/1606 ಹಿ 2001188066 7 1%, 7. 80670) 
೩॥ 71೧6 7£೩%॥1೩॥ 21/1088 114,, 18೩2881089: ಈ 


